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POSEIDON 2
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1 Sakerhetsforeskrifter och varningar

Symboler som anvénds fér
att markera instruktioner

Lat inte personer som inte vet
hur man anvander en hég-
tryckstvétt eller som inte har
last bruksanvisningen anvanda
maskinen.

Denna apparat &r inte avsedd
att anvandas av barn eller an-
dra personer utan hjalp eller
tillsyn om deras fysiska, senso-
riska eller mentala férmaga for-
hindrar sdker anvandning. Barn
bér hallas under uppsikt for att
sékerstélla att de inte leker med
apparaten.

Kontrollera att det inte ar nagot
fel pa maskinen innan du star-
tar den. Starta inte maskinen

Las igenom
denna bruks-
anvisning noga
innan du startar
hdgtryckstvéatten

férsta gangen. Spara anvisning-
arna for senare bruk.

Séakerhetsfo-
reskrifter som
markeras med
den har symbolen

maste fOljas for att férhindra att
manniskor skadas.

om du hittar nagot fel. Kontakta
din Nilfisk-ALTO-aterforsaljare.

Kontrollera sérskilt:

® Elkabelns isolering far inte ha
nagra skador eller sprickor.
Om elkabeln ar skadad skall
en auktoriserad Nilfisk-ALTO-
aterforsaljare byta ut den.

VARNING!

® Hogtrycksstralar kan vara far-
liga. Rikta aldrig vattenstralen
mot personer, husdjur,
elutrustning eller mot sjélva
maskinen.

® Forsok aldrig rengéra klader
eller fotbekladnader pa dig
sjélv eller andra personer.

Den har symbolen
anvands for att mar-
kera sékerhets-
foreskrifter som
maste foljas for att
férhindra att maskinen
skadas eller prestandan paver-
kas.

Den har symbo-
[@ len anger tips
och instruktio-

ner som férenklar arbetet och
garanterar saker drift.

® Hall spolréret med bada
handerna. Spolréret paver-
kas av en rekylkraft under
drift p& upp till 16,4 N.

® Operatdren och andra
i omedelbar narhet av
rengdringsplatsen bér vidta
atgarder for att inte traffas
av skrdp som lossnar under
arbetet. Bér glaségon och
skyddsklader vid anvandning.

® Denna apparat har utformats
fér anvandning med tvatt-
medel som tillhandahalls
eller reckommenderas av
Nilfisk-ALTO. Anvéandning
av andra tvattmedel eller
kemikalier kan ha en nega-
tiv paverkan pa apparatens
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sékerhet.

® For att garantera apparatens
sékerhet, skall endast re-
servdelar fran eller godkanda
av Nilfisk-ALTO anvéndas.

® Hogtrycksslangar, fasten och
kopplingar &r viktiga for ap-
paratens sékerhet. Anvand
endast slangar, féasten och
kopplingar som rekommend-
eras av Nilfisk-ALTO.

® Anvéand inte apparaten om
en elkabel eller viktiga de-
lar som tillhér apparaten
ar skadade, t.ex. sékerhet-
sutrustning, hégtrycksslang
och spolhandtag.

® Dra alltid ur stick-kontak-
ten fran vagguttaget vid
rengdring eller underhall och
byte av delar eller vaxling av
maskinen till en annan funk-
tion

® Lampligt hérselskydd maste
anvandas.

® Anvand aldrig maskinen i
omgivningar dér det finns
risk for explosion. Kontakta
de lokala myndigheterna vid
tveksamheter.

® Det &r inte tillatet att rengéra
ytor som innehaller asbest
med hogt tryck.

® Spraya inte brandfarliga vat-
skor.

® Dra alltid ur stick-kontakten
fran vagguttaget, nar maski-
nen lAmnas.

® Denna hogtryckstvatt skall
inte anvandas vid tempera-
turer under 0°C.

VARNING!

Bristfalliga férlangningskablar
kan vara farliga. Om férlang-
ningskabel anvénds, skall den
vara fér utomhusbruk och an-
slutningarna skall hdllas torra
och inte ligga pa marken. Vi
rekommenderar att anvénda en
elkabelrulle, som haller kontak-
ten minst 60 mm &ver marken.
Kablar pa sladdvindor maste
alltid viras upp helt for att for-
hindra att kabeln 6verhettas.

Foérlangningskablar skall uppfyl-
la nedanstaende krav avseende
langd och kabelmétt.

1,0mm2 max. 12,5m
1,5 mm2 max. 20 m
2,5mm2 max. 30 m

Endast POSEIDON 2-17 X:

2.0 mm?2
2.5 mmz2

125 m
20m

max.
max.
® Om elkabeln ar ska-
dad méste den bytas av
tillverkaren eller deras servi-
cepersonal eller liknande
kvalificerad person for att
undvika fara.

Anslutning till natet

_qzol

Téank pa féljande nar du anslu-

ter hogtryckstvatten till natet:

® Anslut bara maskinen till ett
nat som har en jordad kon-
takt.

® Den elektriska installatio-
nen skall vara utférd av en
auktoriserad elektriker och i
6verensstimmelse med IEC
60364-1.

® Vi rekommenderar starkt att
du ansluter maskinen till ett
uttag med jordfelsbrytare.

Vattenanslutning:

Maskinen far inte
anslutas till det
kommunala vat-
tenledningsnétet.

Anslutning till det allménna néa-
tet enligt bestdmmelser.

Denna hogtryckstvatt far endast
anslutas till det kommunala
vattenledningssystemet, om

det installeras en déartill lamplig
backventil. Typ BA m.h.t. EN
1717. Langden pé slangen
mellan backventilen och hog-

POSEIDON 2

tryckstvéatten skall vara minst 10
meter for att dAmpa en eventu-
ell tryckstoét (min. 12").

Vid sugdrift (t.ex. fran en regn-
vattentunna) behdvs ingen
backventil.

Nér vattnet har strommat genom
backventilen, betraktas det inte
langre som dricksvatten.

VIKTIGT! Anvand bara vat-
ten som inte ar férorenat.
Om det finns risk for flytsand i
inloppsvattnet (t.ex. fran egen
vattenkalla) boér ett extra filter
monteras.

Sékerhetsutrustning
Lasanordning pa spolhandtag
(7a) (se illustrationen i slutet av
bruksanvisningen):
Spolhandtaget har en lasanord-
ning. Nér sparrhaken har tryckts
in gar det inte att anvanda spol-
handtaget.

Overhettningsskydd:

Ett 6verhettningsskydd skyddar
motorn mot dverbeslastning.
Maskinen startar om efter nagra
minuter nar 6verhettningsskyd-
det har svalnat.

Sékerhetsventil:

En integrerad sakerhetsventil
skyddar systemet mot éver-
tryck.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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POSEIDON 2

2 Beskrivning

2.1 Anvéndning

2.2 Maskindelar
och modelldversikt

ISy

Denna hégtryckstvatt har ut-
vecklats fér anvandning pa:

- Bilar, motorcyklar, batar, hus-
vagnar, lastbilar, uteplatser/
uppfarter/stenldggning, tré-
arbeten, murverk utomhus-
grillar, trddgardsmdbler,
grédsklippare

Avsnitt 5 beskriver hur du an-
vander hdgtryckstvatten for
olika rengéringsuppgifter.

Se illustrationen i slutet av
bruksanvisningen.

1 Start/stopp-knapp
2 Vatteninlopp (med filter)
3 Hoégtrycksanslutning
(endast modeller utan
slangrulle
Hogtrycksslang
5 Elkabel
6 Reglering for tryck/vatten-
volum
7 Ergo 2000 spolhandtag
med sparr (7a)
8 Flexopower Plus spolror
9 Turbohammer Plus spolror
10 Avtagbar behallare for ren-
goéringsmedel
11 Rengdringsmunstycke
12 Doseringsreglage for rengo-
ringsmedel

N

Anvénd hdgtryckstvatten bara
for sddana &ndamal som be-
skrivs i denna bruksanvisning.

Sékerhetsfoéreskrifterna méste
foljas for att forhindra skador pa
maskinen, rengdringsytan eller
allvarliga personskador.

13 Slangvinda

14 Slanghéngare (modeller
utan slangvinda)

15 Typskylt

16 Knapp for teleskophandtag

17 Handtag pa vagn (teleskop-
handtag)

18 Vridbar elkabelkrok

Specifikationer: Se typskylten
(15) pa maskinen.

Vi forbehaller oss ratten att
andra specifikationerna.
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POSEIDON 2

3 Innan du borjar anvanda
hogtryckstvatten

3.1 Montering av hallare for @

spolréret

Montera hallarna for spolrdr pa
maskinen.

3.2 Montering av slang-
héngaren (modeller
utan slangvinda)

Montera slanghangaren (14) pa
maskinen (2 skruvar).

Obs! slanghangaren kan mon-
teras bade pa fram- och baksi-
dan. Framsidan bér anvandas
om produkten ska héngas pa
en sarskild vaggkrok for forva-

ring pa vagg.

3.2 Montering av slangvinda
handtag (modeller med
slangvinda)

Sétt fast slangvindans handtag
pa vagnhandtaget (inga skru-
var).

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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POSEIDON 2

3.4 Montering av snabb-
koppling

3.5 Montering av hégtrycks-
slang pa spolhandtaget

1. Skruva at snabbkopplingen
pa vatteninloppet (2).

Obs! Inloppsfiltret maste alltid
monteras i vatteninloppsroéret
for att filtrera bort sand, kalk-
sten och andra féroreningar
eftersom dessa kan skada
pumpventilerna.

Varning: Garantin
géller inte om inte
filtret har monte-

rats.

Montera fast hdgtrycksslangen
(4) pa spolhandtaget (7).

4 Anvanda hogtryckstvatten

4.1 Anslutning av
hégtrycksslang

Modeller utan slangvinda:
Anslut hdgtrycksslangen (4) till
anslutningen fér hégtrycksslang

).

Anvand endast férlangnings-
slangar pa max 7 m.

Modeller med slangvinda:
Dra ut hégtrycksslangen helt.
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4.2 Montering av spol-
rér samt munstycken

ISy

4.3 Vattenanslutning

4.4 Teleskophandtag

OBSERVERA!

Rengér alltid nippeln fran even-
tuella smutspartiklar innan spol-
réret ansluts till spolhandtaket.

En vanlig 1/2" trdédgardsslang
pa minst 10 m och hégst 25 m
ar lamplig.

Obs! Anslutning
till det allménna
néatet enligt be-
stdmmelser.

POSEIDON 2

1. Dra spolhandtagets bla
snabbkopplingsfaste (A)
bakat.

2. Stick in spolrdrets nippel (B)

i snabbkopplingen och slépp
den.

3. Dra spolréret (eller annat
tillbehor) framat for att saker-
stalla att det ar fast férbundet
med spolhandtaget.

VIKTIGT! Anvand bara

vatten som inte &r férorenat.
Om det finns risk for flytsand i
inloppsvattnet (t.ex. fran egen
vattenkalla) maste ett extra filter
monteras.

1. Lat vattnet rinna genom vat-
tenslangen innan du anslu-
ter den till maskinen for att
férhindra att sand och smuts
kommer in i maskinen.

Obs! Kontrol-
lera att filtret har
monterats i vatte-
ninloppsréret och

att det inte ar tilltéppt.

2. Anslut vattenslangen till vat-
tenférsérjningen med hjalp
av snabbanslutningen (in-
loppsvatten, maxtryck: 10
bar, maxtemperatur: 60 °C).

3. Satt pa vattnet.

Maskinen har teleskophandtag.
Foér att hoja eller sdnka handta-
get, tryck in knappen (16) och
handtaget kan réras upp eller
ned. Handtaget sitter korrekt
nar man hor ett klick.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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4.5 Starta och stdanga av ma
skinen (nér den &r anslu-
ten till en vattenférsorj-

hing)

4.6 Starta maskinen
(nér den &r ansluten
till 5ppna behallare

(suglage))

4.7 Tryckreglering pa
Flexopower Plus
munstycket

Spolrdret paverkas av en re-
kylkraft under drift - hall darfor i
det med bada handerna.

VIKTIGT: Rikta munstycket
mot marken.

1. Kontrollera att maskinen star
lodréatt.

Obs! Placera inte maskinen
i hogt gras!

2. Lossa sparren.

3. Tryck in avtryckaren pa
handtaget och lat vattnet
rinna tills all luft har gatt ur
vattenslangen.

4. Vrid start/stopp-knappen (1)
till position "I".

5. Tryck in avtryckaren pa spol-
handtaget.

Justera alltid avstandet och
darmed munstyckets tryck mot
ytan som skall rengéras.

Tvéatten kan t.ex. ta in vatten
frdn en regnvattenbehéllare.
Slangen for vattenférsérjningen
far inte vara for lang, cirka 5 m.

Se till att vattenbehdllaren inte
ar placerad lagre an maskinen.

Anvénd ett externt filter om
vattnet innehaller féroreningar.

1. Se till att vattenslangen é&r
helt fylld med vatten innan
den ansluts till maskinen.
Placera hela slangen i en

Hogt tryck

Téack inte 6ver maskinen medan
den ar i drift.

Obs! Om du lam-

nar maskinen eller
inte anvander

den pa 5 minuter,

maste du stédnga av den med
start/stopp-knappen “O” (1):

1.

2.
3.

4.

Vrid start/stopp-knappen (1)
till position "O”.

Dra ut elkontakten ur uttaget.
Stang av vattenfdrsoériningen
och tryck in avtryckaren fér
att sdnka trycket i maskinen.
L&s spolhandtaget.

Nar du slapper avtryckaren
pa spolhandtaget stannar ma-
skinen automatiskt. Maskinen
startar igen nar du trycker in
spolhandtaget.

tank eller hink. For att un-
dvika vattenspill, bdj ner
slangen i vattnet och anslut
till maskinen med snabbkop-
plingen. Rulla sedan upp
slangen.

. Demontera spolhandtaget,

spolréret och munstycket.

. Vrid start/stopp-knappen (1)

”I”

till position ”I” och 14t vattnet
rinna tills vattenslangen och
pumpen har témts pa luft.

. Montera spolréret och mun-

stycket.

Trycket kan regleras pa Flexo-
power Plus munstycket.

38
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4.8 Anvéndning av reng6-
ringsmedel

4.9 Reglering for tryck/
vattenvolym

Applicering av rengéringsmedel
ar INTE mogjligt om man anvén-
der en férlangningsslang.

1. Fyll behallaren med
rengoringsmedel.

2. Montera Flexopower Plus
munstycket och justera det till
lagt tryck (se kapitel 4.7).

3. Justera doseringsreglerin-
gen (12) till 6Gnskad méngd
rengoringsmedel (0-5 %).

POSEIDON 2

4. Applicera rengéringsmedel
nedifrdn och upp.

5. Lat rengdringsmedlet verka
sa lange som det anges pa
férpackningen och skélj med
rent vatten.

Separat behallare for reng6-

ringsmedel

1. Tag bort locket med sugs-
langen fran behallaren for
rengoringsmedel.

2. Tag bort locket med sugslan-
gen fran den separata behal-
laren fér rengéringsmedel.

Locket har en standardgang-

ning och passar pa vanliga

behéllare fér rengdringsme-
del. Om din behallare inte har
standardgénga, tag av filtret
fran sugslangen och tag bort
locket. Montera ater filtret i sug-
slangen.

Extra rengoringsslang kan dras
ut ur maskinen.

Arbetstryck och vattenvolym
kan regleras pa maskinen ge-
nom att vrida pa knappen for att
justera tryck/vattenvolym (6).

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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5 Anvandningsomraden och
arbetsmetoder

5.1 Allmant

5.1.1 Rengdringsmedel och
skum

5.1.2 Mekanisk paverkan

Effektiv hogtrycksrengdring far du genom att f6lja nagra riktlinjer
kombinerat med din egen personliga erfarenhet av specifika ren-
gdringsuppgifter. Ratt tillbehdr och rengéringsmedel kan 6ka hog-
tryckstvattens effektivitet. Nedan féljer lite grundlaggande informa-
tion om rengéring.

Skum eller rengéringsmedel maste appliceras pa torra ytor s& att
den kemiska produkten kommer i direkt kontakt med smutsen.
Rengéringsmedel appliceras nedifrdn och upp, t.ex. pa en bilka-
ross, for att undvika “superrena” omraden, dér stérre mangder ren-
goringsmedel samlas och rinner nerat. Lat rengéringsmedlet verka
i nagra minuter fére skoéljning, men I&t det aldrig torka p& ytan som
rengdrs. Obs! Det &r viktigt att rengéringsmedilen inte torkar. | an-
nat fall kan ytan som rengérs skadas.

For att ta bort flera lager av smuts kan man behdva anvanda yt-
terligare mekanisk paverkan. Det finns sarskilda tvattborstar som
ger denna effekt och som tar sig igenom smutsen (i synnerhet vid
biltvatt).

40
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6 Nar du har anvant hogtryckstvatten

6.1 Férvara hégtrycks-
tvatten

6.2 Vira upp elektrisk
kabel och hégtrycks-
slang

Maskinen skall forvaras frost-

fritt!

Innan maskinen stélls undan
skall pump, slang och tillbehdr
tdbmmas pa vatten enligt fol-
jande:

1. Stdng av maskinen (vrid-
kontakten (1) till I1&ge 0) och
demontera vattenslang samt
tillbehor.

2. Starta om maskinen och ak-
tivera spolhandtagets avtry-
ckare. Lat maskinen kora
tills att det inte kommer mer
vatten ut ur spolhandtaget.

3. Stang av maskinen och drag
ur kontakten. Rulla upp elka-
beln runt krokarna pa sidan
av maskinen.

4. Dela pa spolhandtag och

hogtrycksslang.

5. Modeller utan slangvinda:
Tag av hogtrycksslangen,
rulla upp den och placera
den pa slangférvaringen.
Modeller med slangvinda:
Rulla upp hogtrycksslangen
pa slangrullen.

. Placera spolhandtag, mun-
stycken och andra tillbehor i
maskinens hallare.

]

Om maskinen eller tillbehdr har
varit frusna, kontrollera att ska-
dor inte uppstatt.

STARTA ALDRIG EN FRUSEN
MASKIN.

Frostskador tacks inte av
garantin!

For att undvika olyckor maste
elkabeln och hégtrycksslangen
alltid viras upp ordentligt.

1. Vira upp elkabeln pa hal-
larna. linbyggt clips fér battre
fastsattning av elkabeln. Den
nedersta kroken kan vridas
for att frigéra elkabeln.

2. Hogtryckstvatten finns i tva
modeller: A) med héngare for
férvaring av hégtrycksslang
(14) - B) med en slangvinda
(13).

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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6.3 Forvaring av tillbehor

7 Underhall

7.1 Rengéring av vattenin-
loppsfilter

VARNING! Dra alltid ut elkon-
takten ur uttaget fére underhall
eller rengoring.

For att maskinen ska fungera
lange och problemfritt bér du
folja dessa rad:

® Tvétta vattenslangen, hég-
trycksslangen, spolréret och
tillbehéren innan de monte-
ras.

Standardtillbehéren (spolhand-
tag, spolrér (A) och munstyck-
esrengOraren) kan forvaras pa
hoégtryckstvéatten.

® Ta bort sand och smuts fran
kopplingarna.
® Rengdr munstyckena.

Reparation maste alltid utféras i
en auktoriserad serviceverkstad
med originalreservdelar.

Rengor vatteninloppsfiltret
regelbundet en gang i mana-
den eller oftare beroende pa
anvandning. Lossa forsiktigt
filtret med en tang och rengor
det. Kontrollera att det ar intakt
innan du satter tillbaka det.

Inloppsfiltret maste alltid sattas
pa vatteninloppsrorets insida for
att filtrera bort sand, kalksten
och andra féroreningar, efter-
som de skadar pumpventilerna.

VARNING: Garantin géller inte
om inte filtret har monterats.

42
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7.2 Rengéring av munstycke

7.3 Rengdringavmaskinens
6ppningar

7.4 Smoérja kopplingarna

POSEIDON 2

Ett tilltdppt munstycke orsakar
ett for hogt pumptryck. Darfor
ar det nodvandigt att det ren-
gdrs omedelbart.

1. Stdng av maskinen och lossa
munstycket.

2. Rengdr munstycket.
VIKTIGT: Rengéringsverk-
tyget (11) far bara anvandas
nar munstycket ar borttaget!

3. Spola munstycket i motsatt

riktning med vatten.

Maskinen bor héllas ren s& att
avkylande luft kan passera fritt
genom maskinens 6ppningar.

For att det ska g4 latt att sam-
mankoppla och for att o-ringar-
na inte ska torka, bdr koppling-
arna smorjas regelbundet.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen 43
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8 Felsokning

For att undvika onddigt arbete bor du kontrollera féljande innan du kontaktar Nilfisk-ALTO-serviceverk-

staden:

Symptom

Orsak

Rekommenderad atgérd

Maskinen startar inte

Maskinen ar inte inkopplad
Fel pa sékring

Sékringen har gatt

Fel pa férlangningskabel

Koppla in maskinen.

Férsdk med en annan sakring.

Byt ut sékringen. Stang av andra maskiner.
Prova utan férldngningskabeln.

Varierande tryck

Pumpen suger upp luft

Ventilerna smutsiga, utslitha
eller igentappta

Pumpens packningar ar
utslitna

Kontrollera att slangar och anslutningar ar
lufttéata.

Rengor och byt ut eller kontakta den lokala
Nilfisk-ALTO-aterférsaljaren

Rengdr och byt ut eller kontakta den lokala
Nilfisk-ALTO-aterforséljaren

Motorn brummar

Lag spanning eller
lag temperatur

Tryck in avtryckaren pa spolhandtaget.

Maskinen stannar

Séakringen har gatt
Felaktig spanning i natet

Overhettningsskydd aktiverat
Munstycket delvis blockerat

Byt sékring. Stdng av andra maskiner.
Kontrollera att spanningen i eluttaget
Overensstammer med med den som anges
pa typskylten.

Lat hogtryckstvatten svalna i 5 minuter.
Rengér munstycket (se avsnitt 7.2)

Sékringen gar

Séakring for liten

Byt till en sékring som har en hogre
strébmstyrka &n maskinen.
Du kan prova utan férlangningskabeln.

Maskinen pulserar

Luft i inloppsslang/pump

Otillracklig forsérjning av

Munstycket delvis blockerat
Vattenfilter blockerat
Slangen tilltrasslad

Lat maskinen ga med avtryckaren éppen
tills den atergar till regelbundet arbetstryck.
Kontrollera att vattenférsorjningen dverens
stdmmer med vatten specifikationerna

(se typskylten)

Obs! Undvik att anvénda langa, tunna
slangar (min. 1/2")

Rengdr munstycket (se avsnitt 7.2)

Rengor filtret (se avsnitt 7.1)

Rata ut slangen.

Maskinen startar
och stannar ofta
av sig sjalv

Spolhandtaget lacker

Kontakta ndrmaste Nilfisk-ALTO-service-
verkstad.

Byt séte / boll / O-ring i ventilen pa spolhand-
taget.

Maskinen startar, men
inget vatten kommer ut

Pump/slangar eller tillbehor
har frusit

Ingen vattenférsoérjning
Vattenfilter blockerat
Munstycke blockerat

Vanta medan pump/slangar eller tilloehor
tinar.

Koppla pé inloppsvattnet.

Rengor filtret (se avsnitt 7.1)

Rengdr munstycket (se avsnitt 7.2)

Pumptrycket faller

Knapp fér justering av
tryck/vattenvolym &r inte
korrekt installd

Justera knappen till korrekt arbetstryck.

Om négra andra problem &n de som anges ovan intraffar, kontakta din lokala Nilfisk-ALTO-aterforsaljare.
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9 Mer information

9.1 Lamna in maskinen for
atervinning

9.2 Garantivillkor

Den uttjanta maskinen ska
omedelbart gbéras oanvéndbar.

1. Dra ut stickproppen och klipp
av anslutningskabeln.

Kasta aldrig elmaskiner i hus-
hallssopornal

Nilfisk-ALTO har en garantitid
pa 1 ar for hogtryckstvattaren.
Om din hogtryckstvatt eller
tillbehéren lamnas in for repara-
tion maste en kopia av kvittot
visas upp.

Garantireparationer utférs un-
der féljande villkor:

@ att felen kan anses bero pa
brister i material eller utféran-
de. (normal forslitning eller
felaktig anvandning tacks inte
av garantin).

@ att riktlinjerna i bruksanvis-
ningen har féljts noga.

® att inga reparationer eller
forsok till reparationer har
utférts av andra &n Nilfisk-AL-
TO-utbildade servicetekniker.

@ att bara originaltillbehér har
anvants.

® att produkten inte har ska-
dats, t.ex. utsatts for slag,
stétar eller frost.

POSEIDON 2

Enligt EU-direktiv 2002/96/EG
om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska och elek-
troniska komponenter maste
dessa samlas in separat och
tillféras en miljévanlig atervin-
ning.

Vid fragor ber vi dig kontakta
kommunférvaltningen eller nér-
maste aterforsaljare.

® att endast vatten utan néagra
féroreningar har anvants.

@ att hogtryckstvatten inte har
hyrts ut eller anvants i nagot
annat kommersiellt syfte.

En garantireparation innefat-
tar utbyte av felaktiga delar,
men tacker inte emballage- och
fraktkostnader. | 6vrigt hanvisar
vi till nationella forséljningsla-
gar.

Maskinen skall skickas till en
Nilfisk-ALTO-serviceverkstad
tillsammans med en beskriv-
ning/specifikation av felet.

Reparationer som inte omfattas
av garantivillkoren kommer att
faktureras. (t.ex. fel som beror
pa orsakerna som ndmns i
avsnittet Felsdkningstabell i
bruksanvisningen).

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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POSEIDON 2

10 Teknisk data

Type Poseidon | Poseidon | Poseidon | Poseidon | Poseidon | Poseidon
2-17 2-20 2-22 XT | 2-25 XT 2-29 2-29 XT
Méarktryck bar/MPa 100 69/6,9 120/12 140/14 150/15 150/16
Tillatet tryck bar/MPa 74/7,4 76/7,6 130/13 150/15 160/16 160/16
Fléde, lagtrykk I/min 9 2,4 8,7 10,2 10 10
Flode, hogtrykk I/min 8,7 2,1 7,8 9 9,5 9,5
Mérkeffekt kw 1,3 1,7 2,3 2,9 3,3 3,3
Markspanning \ 120 120 230 230 230 230
Max. vattentemperatur °C 60 60 60 60 60 60
Inloppstryck bar/MPa 10/1,0 10/1,0 10/1,0 10/1,0 10/1,0 10/1,0
Ljudtrycksniva dB(A) 89,1 77,4 76,1 77,4 73,5 79,7
Garanterad ljudeffektsniva | dB(A) 91 92 91 92 88 94
Vibration enligt ISO 5349-1 | m/s? <25 <25 <25 <25 <25 <25
Vikt kg 27,1 28,1 28,1 271 26,3 28,1

11 EU-deklaration om overensstammelse

Ce

Produkt:

Typ:

Beskrivning:

Apparatens konstruktion 6verensstammer
med féljande tillampliga bestdmmelser:

Tillampade harmoniserade normer:

Tillampade nationella normer och tekniska
specifikationer:

Anton Sgrensen
General Manager, Technical Operations EAPC

EU-deklaration om 6verensstammelse

Hogtryckstvatt

Nilfisk-ALTO Poseidon 2-17
Nilfisk-ALTO Poseidon 2-20, 2-29
Nilfisk-ALTO Poseidon 2-22 XT, 2-25 XT, 2-29 XT

120V, 230V, 1~, 50 Hz - IP X5

EU-maskindirektiv 2006/42/EC
EU-lagspéanningsdirektiv 2006/95/EC
EU-direktiv EMK 2004/108/EC

EN ISO 12100-1 (2004), EN 1SO 12100-2 (2004)
EN 60335-2-79 (2006)
EN 55014-1 (2006), EN 55014-2 (2001), EN 61000-3-2 (2006)

BS EN 60335-2-79

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1

DK-9560 Hadsund

Hadsund, 01.10.2010
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